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S l o v e n s k e i m e n a m e s e o v . 
Gospod fajmošter Potočnik je predložil sledeče 

slovenske imena mescov, ktere slovensko družtvo 
občinstvu v presojo izroči: 
Janner ledni ali lednik (češko leden"), 
Februar talni „ talnik (taliti, aufthauen) 
Marž berstni „ berstnik(českoinslov. berstnf) 
April travni '„ travnik filir. travenj) 
Mai cvetni w cvetnik (pol. kwiecienj) 
Juni sečni „ sečnik (ilir. sečanj) 
Juli serpni w serpnik (ilir. serpanj) 
August mlatni „ mlatnik 
September sadnji „ sadnjik 
October mostni „ moštnik 
November listni „ listnik (poljsko listopad) 
December grudni „ grudnik (poljsko grudzien). 

Ker so te imena večidel že pridružili Slovanih 
v navadi, sploh pa se na natorne prikazke opirajo, 
in ker je potreba edinosti v imenovanji mescov očitna, 
jih slovensko družtvo priporočiti ne mudi, zlasti pak 
drugo versto s končnico k\ Slovenci pa naj presodijo. 


